
 
 
 

 
 

 
 
 
 

 توافق نامه همکاری شفاخانه ای
 )فرانسه( فی مابين شفاخانه های ملکی ليون 

 و
 )افغانستان(شفاخانه علی آباد کابل 

 
 :فی مابين توافق کنندگانی که امضای شان در ذيل درج ميباشد 

 
 

 از يک طرف ،
 قانون شماره L. 713-12به ماده شفاخانه های ملکی ليون به معرفت رييس عمومی آقای فرانسوا گراتو، مطابق 

  ، در ارتباط به ريفورم شفاخانه ای،1991 جولای سال 31 مؤرخ 91.748
  واز جانب ديگر،

 " .اکسير" شفاخانه علی آباد کابل، به معرفت رييس شفاخانه ، آقای دکتور نادر احمد 
 

 :درج است" مطابق موادی که ذيلا
 

 : ماده اول
منحيث جوانب قرار داد انتخاب شده اند، آرزو دارند تا " فاخانه علی آباد کابل، که ذيلاشفاخانه های ملکی ليون وش

 .يک همکاری بين الشفاخانه ای را در چوکات شراکت دو جانبه ، انکشاف بدهند
 

 فصل اول
 محتوای توافقنامه

 
 :ماده دوُم

ند کرد که کليه زمينه های فعاليت های جوانب قرارداد کننده، فعاليت های همکاری شان را طوری راه اندازی خواه
 .شفاخانه ای را در بر داشته باشد

اين فعاليت ها ميتوانند تبادله پرسونل را به منظور تحقق بخشيدن وعملی ساختن مأموريت  های مشخص             
 .دمطابق با روحيه توافق نامه هذأ ، در بر داشته باش...) موضوع، تاريخ، بودجه های مالی و ( 
 

 :ماده سوم
 :جوانب توافق نامه بايد به اقدامات ذيل متوصل گردند

پرسونل مديکال، پارا ميديکال ، پرسونل اداری ( اقدام به اجرای مأموريت های پرسونل فرانسوی  -
 .شفاخانه های ملکی ليون ، در جهت مفاد شفاخانه علی آباد کابل...) ولوژستيکی

شفاخانه علی آباد کابل به ) يکال، پارا مديکال، اداری ولوژستيکیمد( اقدام وتوصل به پذيرش پرسونل  -
 .هدف ومنظور اکمال معلومات پرسونل



اقدام وتوصل به بر قرار سازی امکانات وروش های جديد ارتباطی به منظور استفاده مشترک هردو  -
 .جانب توافق کننده

 
 :ماده چهارم

 هذأ تطبيق گردند،  موضوع پروتوکول های اختصاصی را مأموريت ها وفعاليت هايی که بايد مطابق قرارداد
تشکيل ميدهند که توسط مسوؤلين دو طرف قرار داد کننده، مطابق به پروسجر های موجوده  هريک از اين دو 
مؤسسه علمی و ارتباطات وکومونيکيشن های داخلی وخارجی مخصوص برای هر يک از اين دو مؤسسه علمی ، 

 .  اندمورد توافق قرار گرفته
 
 

 :ماده پنجم
 :در چوکات اين توافق نامه 

 :شفاخانه های ملکی ليون -1
معاش ومصارف پرسونل های اعزامی خويش را که برای انجام مأموريت های کوتاه مدت ، در چوکات  -

 .اين همکاری به افغانستان فرستاده ميشوند خواهند پرداخت
 ستاژ های اکمال معلومات خويش را به طور خويش اجازه خواهند داد، تا> پارتنر<به پرسونل های  -

 .قصير المدت ، در سرويس های مربوط به شفاخانه های ملکی ليون به سر برسانند
 :شفاخانه علی آباد کابل -2
به پرسونل های خويش اجازه خواهد داد تا مأموريت هايی را در شفاخانه های ملکی ليون ، در چوکات  -

 .برسانندتوافق نامه هذأ انجام داده به سر 
 

 :ماده ششم
متخصصين وپرسونل تبادله شده بايد ، در جريان اقامت رسمی شان در کشور  مربوط به مؤسسه علمی ميزبان ، 
در برابر خطرات وريسک امراض، تصادفات ، مسوؤليت های مدنی ومسلکی و اخراج احتمالی دو باره به ميهن 

 زمانی ميتواند از جانب مقامات کشور ميزبان، از همکاران مدرک اين پوشش بيمه ای ، در هر. شان بيمه گردند 
 .خارجی شان مورد پرسش قرار بگيرد

 
 :ماده هفتم

تعداد مأموريت ها وبه عين شکل تعداد و کواليفيکيشن پرسونل های شفاخانه های ملکی ليون وشفاخانه علی آباد که  
 .انبين قرارداد، تثبيت خواهد شدکانديد شرکت ميباشند، همه ساله ، طی يک توافق فی مابين ج

به همينطور،  انتخاب ، تثبيت وپذيرش  پرسونل شفاخانه علی آباد،  برای  سپری نمودن تعليمات 
وترينينگ در سرويس های شفاخانه های ملکی ليون  هم با توافق ميان جانبين قرارداد، البته  بعد 

انه های ملکی ليون ، صورت اظهار  عقيده ونظر شخص  مسوؤل سرويس مربوطه در شفاخ
 .خواهد گرفت 

 
 :ماده هشتم

 .مشخص ساخته شوند" منابع مالی فعاليت های تصميم گرفته شده بايد قبل از هر اقدام به عمل، واضحا
جوانب قرارداد، به منظور اطمينان  از دريافت بودجه ی فعاليت های پيش بينی شده در چوکات توافق نامه ،  

 .ک و يا جدا گانه ، ضرورت های مالی شان را به يک ارگان سومی واگذار شوندميتوانند طور مشتر
 

 
 
 
 



 


